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Редьярд Киплинг
Посчастливилось

 
* * *

 
Если вы выйдете за линию официальных приёмов, официальных ведомостей о произ-

водствах и официальных балов – за линию всех и всего, в кругу чего вы вращались в своей
почтённой жизни – вы, в своё время, переступите пограничную черту, где исчезает последняя
капля белой крови и широким потоком вступает в свои права чёрная. Легче разговаривать с
новоиспечённой герцогиней, ещё находящейся под впечатлением торжественной минуты, чем
с пограничным жителем: того и гляди, чем-нибудь нарушишь обычай или обидишь. Чёрные
и белые постоянно сталкиваются в своей деятельности, причём иногда белые обнаруживают
какое-то безграничное детское тщеславие – извращённое чувство национальной гордости, – а
иногда вспышки происходят среди чёрных, сохраняющих, при доведённых до крайности уни-
чижении и покорности, свои полуязыческие обычаи и непонятную стихийную склонность к
преступлению.

Мисс Веццис приехала из-за пограничной черты, чтобы присматривать за детьми одной
леди, пока не прибудет настоящая нянька. Леди говорила, что мисс Веццис была плохая, гряз-
ная, нерадивая нянька. Леди никогда не приходило в голову, что у мисс Веццис могла быть
собственная личная жизнь и дела, над которыми надо было подумать, и что эти дела для мисс
Веццис были важнее всего на свете. Весьма немногие хозяйки способны на подобные рассуж-
дения. Мисс Веццис была черна, как сапог, и, по нашим понятиям, безобразна. Она ходила в
ситцевых юбках и стоптанных башмаках и, теряя терпение с детьми, ругала их на языке погра-
ничной черты, составляющем смесь английского, португальского и туземного. Она не была
привлекательна, но имела чувство собственного достоинства и предпочитала, чтобы её звали
«мисс Веццис».

Каждое воскресенье она разряжалась в пух и прах и ходила в гости к мамаше, кото-
рая проводила большую часть своей жизни на старом бамбуковом стуле в засаленном капоте
из полупрозрачной местной шёлковой материи, в кроличьей норе – доме, кишевшем Перие-
рами, Рибиерами, Лисбоасами, Гонзальвесами и целым населением тряпичников. Вся воню-
чая каморка, увешанная юбками на шнурках, была завалена объедками купленной на рынке
провизии, чесноком, грудами старья по углам, старыми бутылками, оловянными распятиями,
фетишами, гипсовыми изображениями Пресвятой Девы и шляпами без донышек.

Мисс Веццис каждую неделю препиралась с мамашей из-за процента, который должна
была давать ей на хозяйство. Когда препирательства кончались, за низким забором, сложенным
из грязи, показывался Михеле д'Крез и любезничал с мисс Веццис, и, по обычаю погранични-
ков, очень церемонно. Михеле был худой, болезненный бедняк, тоже совершенно чёрный, но и
у него было много собственного достоинства. Он ни за что не допустил бы, чтобы его увидели
курящим хука, и смотрел на туземцев сверху вниз, как человек, у которого в жилах только семь
девятых туземной крови. И семья Веццис тоже имела, чем гордиться. Она вела своё проис-
хождение от мифического укладчика рельсов, работавшего на Сонском мосту, когда железные
дороги были ещё новостью в Индии, и Веццис ценила своё английское происхождение. Михеле
был телеграфист, получавший 35 рупий в месяц. И его пребывание на государственной службе
заставляло мисс Веццис смотреть снисходительно на немногочисленность его предков.
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